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CARLOS ALBERTO TORRES**

UERIDO MOACIR:

Me preguntaste en Sao
Paulo hace algunas se-
manas: “Carlos, jpor
qué Paulo Freire se in-
teresa tanto por el tan-
go?” La pregunta real-
mente me intrigé y me
acompand durante to-
do el viaje de regreso a
Canada. Se me ocu-
rrierpn  algunos co-
mentarios que escribi-
ré, un tanto desorde-
nadamente, aqui.

Es evidente que el tan-
£0 es una cancion que
traduce experiencias
muy humanas. Es una
cancién que se gesta
en la gran ciudad, una
cancion citadina. Es
una cancién que expre-
sa las debilidades y ri-
quezas
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El tango y Paulo Freire
Carta a Moacir Gadotti*

interaccién intersubjetiva, donde
se mezclan la paz, el engafio, la lu-
cha cotidiana para conseguir un
poco mas de carifio en la gran ciu-
dad.

El tango expresa una parte de los
suenos de los nuevos inmigrantes
de las ciudades, las angustias del
trabajo, de la familia con sus pro-
blemas afectivos, expresa la necesi-
dad de los marginados de encon-
trar un lugar. Creo que esta es un
area muy importante de explora-
cién: el tango, como expresion hu-
mana, existencial, indudablemente
debe tocar a Paulo Freire.

El segundo elemento es mas politi-
co, el tango como critica social. Cri-
tica social que se establece espe-
cialmente en un tango como “Cam-
balache” donde Discépolo desarro-
lla toda una filosofia politica, o en
los versos de “La Cumparsita”, can-
tados por Julio Sosa, 0 en el lamen-
to melancélico del bandoneén del
gran Pichucho al tocar “El bulin de
la calle Ayacucho”. El tango tiene
una gran magia y repulsa,
desde una perspectiva
anarquista, a la autori-
dad, a la decadencia de
una civilizacién o una socie-
dad controlada por una oligarquia
conservadora. Junto con eso, quiza
por eso, por los ardorosos desen-
cuentros de las sociedades rio-
platenses en su proceso de trans-
formacién, el tango a veces evoca la
ausencia de felicidad de los nuevos
habitantes de la ciudad.

El tango expresa una fuerte pre-
sién social de los “de abajo”, del
“lumpen”, de la primera generacién
de los hijos de inmigrantes para
tratar de acceder a todos los bienes

sociales, a la riqueza, acercarse a
su verdad y a su autenticidad en la
interaccion personal en un nuevo
espacio social.

Entonces, hay una critica social en
el tango. El tango es también con-
testatario. También tiene una ex-
presion “arrebalera”, desde el mar-
gen de las grandes ciudades o “des-
de abajo”, que me parece se expre-
sa en la adopcién —y quizd hasta en
la creacién— de un idioma como el
lunfardo (argot argentino), que es,
sin duda, parte de un deseo de ex-
presar un capital cultural diferente
de aquellos nuevos habitantes de la
ciudad que no corresponden a los
patrones culturales de las clases
superiores, la “gente decente”, cu-
yos origenes datan de la Colonia.
Es este lenguaje marginal, mezcla-
do con una celebracién de lo coti-

*Moacir Gadotti es profesor de Ia
Universidad de Sao Paulo.
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director de la Revista Chasqui.

diano, la expresién de un tipo de
tango —el tango de la vieja guar-
dia— que fascina a Paulo Freire. Sin
duda, si no se penetra en las
sefnales de un dialecto citadino que
va alterando profundamente el
sentido mismo del idioma espanol,
el tango como “texto” no es com-
prensible.

Si no se penetra en las sefiales
emocionales de la expresion de lo
cotidiano, no solamente no se pue-
de entender los tangos en términos
l6gico-lingiiisticos, sino que tampo-
co se puede comprender el sentido
existencial. El tango como “texto
social” es también un desafio para
un observador de la cotidianidad
como Paulo, especialmente en Pau-
lo Freire que siente placer frente al
lenguaje y la oralidad de los sujetos
populares.

Creo que esta combinacién del tan-
go, como canci6n que refleja en to-
das sus dimensiones la humanidad
individual, son los elementos que
hacen al tango tan humano; los ele-
mentos de altos y bajos, el machis-
mo —implicito o explicito—, el sufri-
miento, el sufrimiento frente al en-
gafo, la necesidad de reflejar la
dignidad de quien sufre la pobreza.
Es el tango como critica social el
que de alguna manera refleja la
crisis de una civilizacién urbana y
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Pau.\"o Freiré, su ésposa Elsa, Noel McGinn, profesor de la Universidad de Harvard y Juan Braun,

el esplendor o la decadencia de los
segmentos dominantes de la socie-
dad. Es el tango como alternativa
lingiiistica, como “composicion” del
arrabal lo que probablemente lla-
ma mucho la atencién lingiiistica,
estética y musical de Paulo Freire.
()

A pesar de lo que ya dije, sin duda,
Moacir, tu pregunta continua intri-
gandome, y no consigo responderla
por completo; es mas, tengo dificul-
tad en imaginar una respuesta con-
sistente. Algo en particular me in-
triga: ;C6mo es posible que un per-
nambucano lleno de vida le guste
tanto una cancién tan tragica?

Conversando con Donaldo Macedo,
en su libro The Politic of Education
(1985), Paulo afirmé que ha vivido
y le gusta vivir la vida intensamen-
te, que ama la vida tan apasionada-
mente que cuando muera, tiene la
impresion que va a morir con la
misma intensidad, experimentan-
dola consigo mismo. Esa imagen de
una riqueza vital tan tremenda, de
esa ebullicién permanente que
Paulo expresa en sus conceptos y
opiniones o simplemente deja en-
trever en una mirada, una sonrisa,
en sus silencios, parecia no coinci-
dir con la expresién pesimista del
tango.

a T
a
=
(o)
I
)
ey

&

Parecia no ser coincidente con esta
imagen de crianza que se conoce en
la pobreza; la imagen de aquel que
canta porque quiso mucho y fue en-
gafiado; la imagen de aquel que
cuando ama se deshace en besos; la
experiencia de aquel que de alguna
manera ve irse entre sus manos su
vida, y lo inico que queda para con-
tarla es la experiencia de tristeza y
su nostalgia. (...)

/Cémo es posible entonces que ese
inventario de lo vital impacte tan
profundamente a Paulo Freire, al-
guien que esta imaginando su pro-
pia muerte como una experiencia
por vivir, profundamente vital,
profundamente personal, una ex-
periencia unica, indivisible e impo-
sible de compartir? ;Cémo es posi-
ble que coincidan Freire y el tan-
go?

Quién sabe... Quiza sea parte de
las contradicciones existenciales
de Freire, un nortefio tan compro-
metido con Recife que por esa ra-
z6n tuvo que vivir dieciseis anos
fuera de Brasil. O quiza eso no sea
contradictorio y yo esté “intelec-
tualizando” demasiado el tema.
Quizd simplemente mi dificultad
para responder a tu pregunta estd
en mi limitacién para entender esa
tensién y atraccién, esa fascina-
cién, que vincula a Paulo Freire y
al tango y a una ciudad como Bue-
nos Aires, la que siempre quiso vi-
sitar en la compafia complice de
Elza.

Un fuerte abrazo,

Carlos
Alberta, Canada
17 de setiembre de 1987. &

#* Carlos Alberto Torres, uno de los
mds importantes estudiosos de
Paulo Freire, es director del Centro
Latinoamericano de la Universi-
dad de California, Los Angeles.

El articulo original que aqui repro-
ducimos estd en portugués.
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